I Installation / Montage / MoHTaXx

Aevika

Hot water inlet.
Warmwasseranschluss.
MoakaloveHne

rops4ei BOAbI.

120 mm Wall
Wand
#| crema
E Hole
o Offnung
& / Otsepcive
Shower Head
Kopfbrause
AyLLueBas HACOAKQ
Hand Shower Mixer
Handbrause Wannenmischer
Aywiesas Cmecutes

Cold water inlet.
Kaltwasseranschluss.
MNoakalodeHe
XOAOAHOV BOABI.

Fill up the gap by cement.
Fllen Sie die LUcke mit Zement

Tile
Fliesen
Nantka

Wall /

Wand
CreHa

Front Plate
Metallrosette
BHeLwHss
AEKOPATMBHASA
HOKAQAKQ

Tile
Fliesen
Nantka

Make a hole inside the wall.
Machen Sie ein Loch in die Wand.
Caenamte oTBEPCTUE B CTEHE.

Length / Ladnge / AAnHa: 220 mm
Width / Breite / lWUnpuna: 120 mm
Depth / Tiefe / TAy6uHa: 66 - 81 mm

2

Make the connection as the diagram show fix the valve
intfo the hole by anchor bolt.

Anschluss gemdB Anleitung, Ventilinstallation mittels
Ankerschraube.

MoAcCoeAnHUTE KOK MOKA3AHO HO CXeme, YCTAHOBUTE
KAQMAH NPW MOMOLLIM GHKEPHOTO BOATA.

3

Test all connections are secure, make sure no water is leaking.
Uberprifen Sie, ob alle Verbindungen fest angezogen sind
und stellen Sie sicher, dass es keine Undichtigkeit gibt.
MpoBepbTE, YTO BCE COEAMHEHMS HAAEXKHO 3ATAHYTbI U
yBeAMTECD, 4TO HET NPOTEYEK.

4

Flatten the wall for tiling.
Glatten Sie die Wand fUr das Fliesen.
MMOArOTOBbTE CTEHbI AA ODAMLLOBKM.

5

Remove the plastic protectors and fix the front plate on

the wall after tiling.

Entfernen Sie die Plastikschutzkappen von der Armatur und
Befestigen Sie die Frontplatte auf der Armatur.

CHUMUTE NAQCTMKOBbBIE 3ALLIMTHBIE KOAMIAKW CO CMECKTEAS U
30KPENUTE BHELLIHIOK ASKOPATUBHYIO HOKACAKY.



I Installation / Montage / MoHTax

The black wark on the
plastic gear should match
with the mark on
thermostatic cartridge.
Die schwarze Auskerbung
muss mit der Markierung
auf der Thermostatpatrone
Ubereinstimmen

YepHas 3aCeuKa AOAXKHA
COBMAAQTH C METKOM HA
TEPMOCTATMYECKOM
KapTPMAXE.

Hot water valve
Warmwasserventil
KaanaH ropsyeit BoAb!

Cold water valve
Kaltwasserventil
KAQMGH XOAOAHOM BOABI

Open
Offnen
Orkpbiro

Closed
Geschlossen
3aKpbITO

6

Fix the diverter handle.
Fixieren Sie den Umschalter.
Hakpytute pyuky NepeKAHaTEAS.

7

Fix a mixer handle.
Fixieren Sie den Handle.
3adoukCHpyHTE PYUKY CMECHUTEAS.

9

The hot water and cold water valve are preset to be opened.
Please turn the screw clockwise to close the valve when
necessary.

Die Kalt- und Warmwasserventile missen vor der Installation
gedffnet sein. Drehen Sie den Schraubendreher im
Uhrzeigersinn, um das Ventil bei Bedarf zu schlieBen.

KAQNQHbI ropsyen 1 XOAOAHOM BOAbI AOAXHbI ObiTb OTKPbITbIAAM
nepea yCTaHOBKOM. MOBEPHUTE OTBEPTKY MO YOCOBOM CTPEAKE,
4TOObI 3AKPbITH KAGMAH B CAY4de HEOBXOAMMOCTH.

Guarantee is valid only when installed by qualified plumber!
Garantie nur bei Montage durch einen Fachinstallateur!
YCTAHOBKA CMECUTEASl AOAXKHA OCYLLECTBAATLCS KBAAUCOULLUPOBAHHBIM CAHTEXHUKOM!

The set of mixers consists of: fitting kit
Armatur inklusive: Montageset
B KOMMAEKT K CME@CUTEASM BXOAUT: HOOOP AAS MOHTOXKA



